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Chapter 1

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

א1 מַשָּׂ֥
ဝန်

דְבַר־
စကား–
H1697

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

בְּיַד֖
–၌လက်
H3027

י׃ מַלְאָכִֽ
မာလခိ
H4401

ထာဝရဘုရားသည် မာလခိလက်တွင် ဣသ ရေလအမျ ိုးသ့ုိ ပေးလိက်ုတော်မူသော ဗျာဒိတ်န ှတ်ုက ပတ်တော်တည်းဟသူော၊

אָהַ֤בְתִּי2
ငါချစ်ပြီ
H0157

אֶתְכֶם֙
သင်တုိ့ကုိ
H0853

אָמַר֣
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
–နငှ့်သင်တုိ့ပြော၏
H0559

ה בַּמָּ֣
–၌အဘယ်
H4100

נוּ אֲהַבְתָּ֑
ကုိယ်တော်ချစ်သနည်း
H0157

הֲלוֹא־
မဟတ်ုလော–
H3808

ח אָ֨
အစ်ကုိ
H0251

ו עֵשָׂ֤
ဧသော
H6215

לְיַֽעֲקֹב֙
–သ့ုိယာကုပ်
H3290

נְאֻם־
အမိန ့တ်ော်–
H5002

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

וָאֹהַ֖ב
–နငှ့်ငါချစ်၏
H0157

ת־ אֶֽ
–ထုိ
H0853

ב׃ יַעֲקֹֽ
ယာကုပ်
H3290

ထာဝရဘုရားမိန ့တ်ော်မူသော စကားဟမူူကား၊ သင်တုိ့ကုိ ငါချစ်လေပြီ။ အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ အဘယ်သ့ုိ ချစ် တော်မူသနည်းဟ ု

သင်တုိ့မေးကြလျှင်၊ ဧသောသည် ယာကုပ်၏အစ်ကုိဖြစ်သည်မဟတ်ုလော။ သ့ုိသော်လည်း ယာကုပ်ကုိ ငါချစ်၏။

וְאֶת־3
–နငှ့်–ထုိ
H0853

ו עֵשָׂ֖
ဧသော
H6215

שָׂנֵא֑תִי
ငါမုနး်ပြီ
H8130

ים וָאָשִׂ֤
–နငှ့်ငါထား၏

אֶת־
–ထုိ
H0853

֙ הָרָיו
သူ၏တောင်များ
H2022

ה שְׁמָמָ֔
လင်ွပြင်

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

נַחֲלָת֖וֹ
သူ၏အမွေ
H5159

לְתַנּ֥וֹת
–သ့ုိမြေခွေးများ
H8568

ר׃ מִדְבָּֽ
–မှတော

ဧသောကုိ ငါမုနး်၍ သူနေသောတောင်တုိ့ကုိ လင်ွပြင်ဖြစ်စေပြီ။ သ့ူအမွေခံရာမြေကုိ မြေခွေးတ့ုိ၌ အပ်လေပြီဟ ု

ထာဝရဘုရားမိန ့တ်ော်မူ၏။

י־4 כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

ר תאֹמַ֨
ပြောလိမ့်မည်
H0559

אֱד֜וֹם
ဧဒုံ
H0123

שְׁנוּ רֻשַּׁ֗
ကျွန်ပ်ုတုိ့ပျက်စီးခ့ဲပြီ
H7567

וְנָשׁוּב֙
–နငှ့်ကျွန်ပ်ုတုိ့ပြနမ်ည်
H7725

וְנִבְנֶה֣
–နငှ့်ကျွန်ပ်ုတုိ့တည်ဆောက်မည်
H1129

חֳרָב֔וֹת
ပျက်စီးရာများ
H2723

ה כֹּ֤
ဤသ့ုိ
H3541

אָמַר֙
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֔וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေတော်

מָּה הֵ֥
သူတုိ့
H1992

יִבְנ֖וּ
တည်ဆောက်လိမ့်မည်
H1129

וַאֲנִי֣
–နငှ့်ငါ
H0589

אֶהֱר֑וֹס
ဖြိုဖျက်မည်
H2040

וְקָרְא֤וּ
–နငှ့်သူတုိ့ခေါက်ြလိမ့်မည်
H7121

לָהֶם֙
–သ့ုိသူတုိ့

גְּב֣וּל
နယ်နမိိတ်
H1366

ה רִשְׁעָ֔
ဆုိးညစ်ခြင်း
H7564

וְהָעָם֛
–နငှ့်–ထုိလမူျ ိုး

אֲשֶׁר־
အကြောင်းအရာ–

זָעַ֥ם
အမျက်ထွက်တော်မူ၏
H2194

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

עַד־
–ထိတ်
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
ထာဝရကာလ
H5769

ဧဒုံအမျ ိုးသားတုိ့က၊ ငါတုိ့သည် ပျက်စီးသော် လည်း၊ ပျက်စီးသောအရပ်တုိ့ကုိ တဖနတ်ည်ဆောက်ဦး မည်ဟဆုိုရာတွင်၊ 

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရ ဘုရားမိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ သူတုိ့သည် တည်ဆောက် သော်လည်း ငါဖြိုဖျက်မည်။ သူတုိ့ကုိ 

ဒစုရုိက်ပြည်သား၊ ထာဝရဘုရားအစဉ်အမျက်ထွက်တော်မူသော လမူျ ိုးဟ ူ၍ သမုတ်ကြလိမ့်မည်။
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וְעֵינֵיכֶ֖ם5
–နငှ့်သင်တုိ့မျက်စိ

תִּרְאֶי֑נָה
မြင်ကြလိမ့်မည်
H7200

ם וְאַתֶּ֤
–နငှ့်သင်တုိ့

֙ אמְרוּ תֹּֽ
ပြောကြလိမ့်မည်
H0559

ל יִגְדַּ֣
ကြီးမြတ်တော်မူ၏
H1431

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

מֵעַ֖ל
–မှအထက်

לִגְב֥וּל
–သ့ုိနယ်နမိိတ်
H1366

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

ထုိအမုှကုိ သင်တုိ့သည် မြင်သောအခါ၊ ထာဝရ ဘုရားသည် ဣသရေလပြည်၏ပြင်မှာ ဘုနး်တနခုိ်း ကြီးတော်မူသည်ဟ ု

ဆုိကြလိမ့်မည်။

ן6 בֵּ֛
သား

ד יְכַבֵּ֥
ရုိသေ၏
H3513

אָ֖ב
အဘ
H0001

וְעֶבֶ֣ד
–နငှ့်ကျွန်
H5650

אֲדֹנָי֑ו
သူ၏သခင်
H0113

וְאִם־
–နငှ့်အကယ်–

אָב֣
အဘ
H0001

אָנִ֣י
ငါ
H0589

אַיֵּ֣ה
အဘယ်မှာ
H0346

י כְבוֹדִ֡
ငါ၏ဘုနး်အသရေ
H3519

וְאִם־
–နငှ့်အကယ်–

אֲדוֹנִי֣ם
သခင်များ
H0113

֩ אָנִי
ငါ
H0589

אַיֵּ֨ה
အဘယ်မှာ
H0346

י מוֹרָאִ֜
ငါ၏ကြောက်ရ့ံွခြင်း

׀אָמַר֣ 
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֗וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေတော်

לָכֶם֙
–သ့ုိသင်တုိ့

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

בּוֹזֵי֣
မထီမ့ဲမြင်ပြုသူများ
H0959

י שְׁמִ֔
ငါ၏နာမ
H8034

ם וַאֲמַרְתֶּ֕
–နငှ့်သင်တုိ့ပြော၏
H0559

ה בַּמֶּ֥
–၌အဘယ်
H4100

בָזִ֖ינוּ
ကျွန်ပ်ုတုိ့မထီမ့ဲမြင်ပြုခ့ဲသနည်း
H0959

אֶת־
–ထုိ
H0853

ךָ׃ שְׁמֶֽ
ကုိယ်တော်၏နာမ
H8034

သားသည် အဘကုိ ရုိသေတတ်၏။ ကျွနသ်ည် သခင်ကုိ ကြောက်ရ့ံွတတ်၏။ ငါသည် အဘမှနလ်ျှင်၊ ငါကုိ့ 

အဘယ်သူရုိသေသနည်း။ သခင်မှနလ်ျှင်၊ အဘယ် သူ ကြောက်ရ့ံွသနည်းဟ ုကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရားသည် 

နာမတော်ကုိ မထီမ့ဲမြင်ပြုသော ယဇ် ပုရောဟိတ်တုိ့အား မေးတော်မူ၏။ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် နာမတော်ကုိ အဘယ်သ့ုိ 

မထီမ့ဲမြင်ပြုပါသနည်းဟ ုသင် တုိ့မေးရာတွင်၊

ים7 מַגִּישִׁ֤
ဆက်ကပ်သူများ
H5066

ל־ עַֽ
–ပေါ–်

֙ מִזְבְּחִי
ငါ၏ယဇ်ပလ္လင်
H4196

לֶחֶ֣ם
မုန ့်
H3899

ל מְגֹאָ֔
ညစ်ညမ်း
H1351

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
–နငှ့်သင်တုိ့ပြော၏
H0559

ה בַּמֶּ֣
–၌အဘယ်
H4100

אַלְנ֑וּךָ גֵֽ
ကျွန်ပ်ုတုိ့ညစ်ညမ်းစေခ့ဲသနည်း
H1351

ם בֶּאֱמָרְכֶ֕
–၌သင်တုိ့ပြောခြင်း
H0559

ן שֻׁלְחַ֥
စားပဲွတော်
H7979

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

נִבְזֶה֥
မထီမ့ဲမြင်
H0959

הֽוּא׃
ဖြစ်သည်
H1931

ညစ်ညူးသောအစာကုိ ငါယ့ဇ်ပလ္လင်သ့ုိ ဆောင် ခ့ဲကြသည်တကား။ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ အဘယ်သ့ုိ 

ရုှတ်ချပါသနည်းဟမုေးရာတွင်၊ ထာဝရ ဘုရား၏စားပဲွသည် ယုတ်မာ၏ဟဆုိုသောကြောင့် ငါကုိ့ ရုှတ်ချကြပြီ။
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י־8 וְכִֽ
–နငှ့်သောအခါ–

תַגִּשׁ֨וּן
သင်တုိ့ဆက်ကပ်
H5066

עִוֵּ֤ר
မျက်စိကနး်
H5787

֙ לִזְבֹּחַ֙
–သ့ုိယဇ်ပူဇော်
H2076

אֵי֣ן
မဟတ်ု
H0369

ע רָ֔
ဆုိး

י וְכִ֥
–နငှ့်သောအခါ

תַגִּ֛ישׁוּ
သင်တုိ့ဆက်ကပ်
H5066

חַ פִּסֵּ֥
ခြေဆ့ံွ
H6455

וְחֹלֶ֖ה
–နငှ့်နာသော

אֵי֣ן
မဟတ်ု
H0369

רָ֑ע
ဆုိး

הוּ הַקְרִיבֵ֨
ဆက်ကပ်ပါ
H7126

א נָ֜
ကျေးဇူးပြု
H4994

ךָ לְפֶחָתֶ֗
–သ့ုိသင်၏ဘုရင်ခံ
H6346

הֲיִּרְצְךָ֙    
သူအားရဦးမည်လော
H7521

א֚וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

א הֲיִשָּׂ֣
မျက်နာှသာမည်လော
H5375

יךָ פָנֶ֔
သင်၏မျက်နာှ
H6440

אָמַ֖ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָאֽוֹת׃
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေတော်

မျက်စိကနး်သော အကောင်ကုိ ယဇ်ပူဇော်လျှင် အပြစ်ရိှသည်မဟတ်ုလော။ ခြေဆ့ံွသောအကောင်နငှ့် နာသော အကောင်ကုိ 

ယဇ်ပူဇော်လျှင် အပြစ်ရိှသည် မဟတ်ုလော။ မြို့ဝနမ်င်းအား ဆက်ပါလော။့ မင်း၏စိတ် နငှ့် တွေ့လိမ့်မည်လော။ သင့်မျက်နာှကုိ 

ထောက်လိမ့် မည်ဟ ုကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရား မိန ့ ်တော်မူ၏။

ה9 וְעַתָּ֛
–နငှ့်ယခု
H6258

חַלּוּ־
တောင်းလျှောက်–

נָא֥
ကျေးဇူးပြု
H4994

פְנֵי־
မျက်နာှတော်–
H6440

אֵ֖ל
ဘုရားသခင်
H0410

יחָנֵנ֑וּ   וִֽ
–နငှ့်သနားတော်မူပါ

מִיֶּדְכֶם֙
–မှသင်တုိ့လက်
H3027

הָיְ֣תָה
ဖြစ်ခ့ဲသည်
H1961

את זֹּ֔
ဤအရာ
H2063

א הֲיִשָּׂ֤
မျက်နာှသာမည်လော
H5375

מִכֶּם֙
–မှသင်တုိ့

ים פָּנִ֔
မျက်နာှ
H6440

אָמַ֖ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָאֽוֹת׃
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေတော်

ယခုမှာ ဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့ကုိ ကယ်မ သနားတော်မူမည်အကြောင်း၊ ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ ဆုတောင်းကြပါလော။့ 

သင်တုိ့လက်ခံသောကြောင့် ဤသ့ုိ ပြုတတ်ကြ၏။ သင်တုိ့မျက်နာှကုိ ထောက်ရမည်လောဟ ုကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် 

ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူ၏။

י10 מִ֤
အဘယ်သူ
H4310

גַם־
လည်း–
H1571

בָּכֶם֙
–၌သင်တုိ့

וְיִסְגֹּ֣ר
–နငှ့်ပိတ်လိမ့်မည်
H5462

יִם דְּלָתַ֔
တံခါးများ

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

ירוּ תָאִ֥
ထွနး်လင်းစေမည်
H0215

י מִזְבְּחִ֖
ငါ၏ယဇ်ပလ္လင်
H4196

חִנָּ֑ם
အလကား
H2600

ין־ אֵֽ
မရိှ–
H0369

י לִ֨
–သ့ုိငါ

פֶץ חֵ֜
နစ်ှသက်ခြင်း
H2656

ם בָּכֶ֗
–၌သင်တုိ့

אָמַר֙
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֔וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေတော်

וּמִנְחָ֖ה
–နငှ့်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

אֶרְצֶ֥ה
ငါလက်ခံမည်
H7521

ם׃ מִיֶּדְכֶֽ
–မှသင်တုိ့လက်
H3027

သင်တုိ့တွင် အဘယ်သူသည် ငါတံ့ခါးတုိ့ကုိ ပိတ် လိမ့်မည်နည်း။ သင်တုိ့သည် ငါယ့ဇ်ပလ္လင်ပေါမှ်ာ မီးကုိ အချည်းန ှးီမညိှရကြ။ 

သင်တုိ့ကုိ အလိမုရိှ၊ သင်တုိ့ပြုသော ပူဇော်သက္ကာကုိ ငါလက်မခံဟ ုကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေ အရှင် ထာဝရဘုရားမိန ့တ်ော်မူ၏။

https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/6455.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/6346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2656.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm


י11 כִּ֣
အကြောင်းမူကား

מִמִּזְרַח־
–မှနေထွက်ရာ–
H4217

מֶשׁ שֶׁ֜
နေ
H8121

וְעַד־
–နငှ့်–ထိ–
H5704

מְבוֹא֗וֹ
ဝင်ရာ
H3996

גָּד֤וֹל
ကြီးမြတ်

֙ שְׁמִי
ငါ၏နာမ
H8034

בַּגּוֹיִ֔ם
–၌လမူျ ိုးများ

וּבְכָל־
–နငှ့်–၌ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מָק֗וֹם
နေရာ
H4725

מֻקְטָ֥ר
နံသ့ာပေါင်း

מֻגָּ֛שׁ
ဆက်ကပ်
H5066

י לִשְׁמִ֖
–သ့ုိငါ၏နာမ
H8034

וּמִנְחָה֣
–နငှ့်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

טְהוֹרָ֑ה
စင်ကြယ်
H2889

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

גָד֤וֹל
ကြီးမြတ်

֙ שְׁמִי
ငါ၏နာမ
H8034

בַּגּוֹיִ֔ם
–၌လမူျ ိုးများ

אָמַ֖ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָאֽוֹת׃
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေတော်

နေထွက်ရာအရပ်မှသည် နေဝင်ရာအရပ်တုိင် အောင် တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိတွင် ငါ၏နာမတော်သည် ကြီး မြတ်ရလိမ့်မည်။ 

ခပ်သိမ်းသော အရပ်တုိ့၌ နံသ့ာပေါင်း ကုိ ငါ၏နာမတော်အား မီးရ့ုိှ၍၊ သန ့ရှ်င်းသော ပူဇော် သက္ကာကုိ ဆက်ကပ်ရကြလိမ့်မည်။ 

ငါ၏နာမတော်သည် တပါးအမျ ိုးသားတုိ့တွင် ကြီးမြတ်ရလိမ့်မည်ဟ ုကောင်း ကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူ၏။

ם12 וְאַתֶּ֖
–နငှ့်သင်တုိ့

מְחַלְּלִ֣ים
ရုှတ်ချသူများ

אוֹת֑וֹ
၎င်းကုိ
H0853

ם בֶּאֱמָרְכֶ֗
–၌သင်တုိ့ပြောခြင်း
H0559

שֻׁלְחַ֤ן
စားပဲွတော်
H7979

֙ אֲדֹנָי
အရှင်ဘုရား
H0136

מְגֹאָל֣
ညစ်ညမ်း
H1351

ה֔וּא
ဖြစ်သည်
H1931

וְנִיב֖וֹ
–နငှ့်အသီးအန ှံ

נִבְזֶה֥
မထီမ့ဲမြင်
H0959

אָכְלֽוֹ׃
အစားအစာ
H0400

သင်တုိ့က၊ ထာဝရဘုရား၏ စားပဲွတော်သည် ညစ်ညူး၏။ တင်ထားသော ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာသည် 

ယုတ်မာ၏ဟဆုိုသောကြောင့် စားပဲွတော်ကုိ ရုှတ်ချကြပြီ။

וַאֲמַרְתֶּם13֩
–နငှ့်သင်တုိ့ပြော၏
H0559

הִנֵּ֨ה
ကြည့်ပါ
H2009

ה מַתְּלָאָ֜
ပင်ပနး်ခြင်း
H4972

ם וְהִפַּחְתֶּ֣
–နငှ့်သင်တုိ့နာှခေါင်းရ့ံုှ
H5301

אוֹת֗וֹ
၎င်းကုိ
H0853

אָמַר֙
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֔וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေတော်

וַהֲבֵאתֶ֣ם
–နငှ့်သင်တုိ့ယူဆောင်လာ၏
H0935

גָּז֗וּל
လယုက်
H1497

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

֙ הַפִּסֵּחַ֙
–ထုိခြေဆ့ံွ
H6455

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

ה הַח֣וֹלֶ֔
–ထုိနာသော

ם וַהֲבֵאתֶ֖
–နငှ့်သင်တုိ့ယူဆောင်လာ၏
H0935

אֶת־
–ထုိ
H0853

הַמִּנְחָה֑
–ထုိပူဇော်သက္ကာ
H4503

הַאֶרְצֶ֥ה
ငါလက်ခံရမည်လော
H7521

אוֹתָ֛הּ
၎င်းကုိ
H0853

מִיֶּדְכֶ֖ם
–မှသင်တုိ့လက်
H3027

אָמַ֥ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

ס
—

တဖနသ်င်တုိ့က၊ အမုှတော်ကုိ ဆောင်ရွက်၍ ပင်ပနး်စွတကားဟဆုိုလျက်၊ က့ဲရ့ဲသံကုိ ပြုတတ်ကြသည် ဟ ု

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူ ၏။ လယူုသောအကောင်၊ ခြေဆ့ံွသောအကောင်၊ နာ သောအကောင်ကုိ 

ဆောင်ခ့ဲကြပြီ။ ထုိသ့ုိသော ပူဇော် သက္ကာကုိ ဆောင်ခ့ဲကြပြီတကား။ သင်တုိ့လက်မှ ငါခံရ မည်လောဟ ု

ထာဝရဘုရားမေးတော်မူ၏။

https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3996.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1351.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4972.htm
https://biblehub.com/hebrew/5301.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6455.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


וְאָר֣וּר14
–နငှ့်ကျနိခ်ြင်းခံရ
H0779

ל נוֹכֵ֗
လှည့်ဖြားသူ
H5230

וְיֵשׁ֤
–နငှ့်ရိှ၏
H3426

בְּעֶדְרוֹ֙
–၌သူ၏သုိးအပ်ု
H5739

ר זָכָ֔
အထီး
H2145

וְנֹדֵ֛ר
–နငှ့်သစ္စာပြု
H5087

חַ וְזֹבֵ֥
–နငှ့်ယဇ်ပူဇော်
H2076

מָשְׁחָ֖ת
အနာအဆာ
H7843

אדֹנָי֑ לַֽ
–သ့ုိအရှင်ဘုရား
H0136

֩ כִּי
အကြောင်းမူကား

לֶךְ מֶ֨
ရှင်ဘုရင်
H4428

גָּד֜וֹל
ကြီးမြတ်

נִי אָ֗
ငါ
H0589

אָמַר֙
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֔וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေတော်

י וּשְׁמִ֖
–နငှ့်ငါ၏နာမ
H8034

א נוֹרָ֥
ကြောက်မက်ဖွယ်
H3372

ם׃ בַגּוֹיִֽ
–၌လမူျ ိုးများ

သစ္စာဂတိထားပြီးမှ မိမိသုိးစု၌ အထီးရိှလျက် ပင် လှည့်စား၍၊ ထာဝရဘုရားအား ချ ို့တဲ့သော အကောင်ကုိ 

ယဇ်ပူဇော်သောသူသည် အမင်္ဂလာရိှစေသ တည်း။ ငါသည် ကြီးမြတ်သော ရှင်ဘုရင်ဖြစ်၏။ ငါ၏ နာမတော်သည် 

လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့တွင် ကြောက်မက်ဖွယ်ဖြစ် ရမည်ဟ ုကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရား မိန ့ ်တော်မူ၏။

https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/5230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5087.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm

